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UREDBA (EU) 2016/...
EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA

od 8. lipnja 2016.
o izmjeni Uredbe (EU) br. 575/2013 u pogledu izuzeca za trgovce robom

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKI PARLAMENT I VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 114.,
uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

uzimajuéi u obzir miljenje Europske sredi$nje banke'

uzimajuéi u obzir mi§ljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora?,

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom?,

! SL C 130, 13.4.2016., str. 1.

Misljenje od 27. travnja 2016. (josS nije objavljeno u Sluzbenom listu).

StajaliSte Europskog parlamenta od 11. svibnja 2016. (jo$ nije objavljeno u Sluzbenom listu)
1 odluka Vijeca od 30. svibnja 2016.
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buduéi da:

(D) Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a' investicijska drustva &ija se
osnovna djelatnost sastoji isklju¢ivo od pruzanja investicijskih usluga ili obavljanje
aktivnosti povezanih s financijskim instrumentima iz odjeljka C toc¢aka 5., 6., 7., 9.1 10.
Priloga I. Direktivi 2004/39/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a® te na koje se Direktiva
Vijeéa 93/22/EEZ? nije primjenjivala 31. prosinca 2006. (,,trgovci robom”) izuzimaju se od
zahtjeva za velike izlozenosti 1 od kapitalnih zahtjeva. Ta se izuze¢a primjenjuju do

31. prosinca 2017.

(2) Uredbom (EU) br. 575/2013 zahtijeva se i da Komisija do 31. prosinca 2015. pripremi
izvijeS¢e o odgovaraju¢em rezimu bonitetnog nadzora nad trgovcima robom. Nadalje, tom
se uredbom zahtijeva od Komisije da do istoga datuma pripremi izvjeS¢e o odgovaraju¢em
rezimu bonitetnog nadzora nad investicijskim drustvima opéenito. Prema potrebi nakon tih

izvjes¢a podnose se 1 prijedlozi zakonodavnih akata.

Uredba (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o bonitetnim
zahtjevima za kreditne institucije i investicijska drustva i o izmjeni Uredbe (EU) br.
648/2012 (SL L 176, 27.6.2013., str. 1.).

Direktiva 2004/39/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 21. travnja 2004. o trziStima
financijskih instrumenata te o izmjeni direktiva Vije¢a 85/611/EEZ i 93/6/EEZ 1 Direktive
2000/12/EZ Europskog parlamenta i Vije€a te stavljanju izvan snage Direktive Vijeca
93/22/EEZ (SL L 145, 30.4.2004., str. 1.).

Direktiva Vijeca 93/22/EEZ od 10. svibnja 1993. o investicijskim uslugama u podrucju
vrijednosnih papira (SL L 141, 11.6.1993, str. 27.).
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3)

Q)

)

(6)

Preispitivanje bonitetnog tretmana investicijskih drustava (,,preispitivanje investicijskih
drustava”), ukljucujuéi trgovce robom, trenutacno se provodi, ali jos uvijek nije dovrseno.
Do dovrsetka tog preispitivanja i donoSenja novog zakonodavstva koje bi, ovisno o

preispitivanju, moglo biti potrebno, do¢i ¢e tek nakon 31. prosinca 2017.

U okviru postojeceg rezima nakon 31. prosinca 2017. trgovci robom podlijegat ¢e
zahtjevima za velike izloZenosti i kapitalnim zahtjevima. Time bi ih se moglo primorati na
znatno povecanje iznosa regulatornog kapitala koji im je potreban kako bi nastavili sa
svojim aktivnostima, §to bi moglo dovesti do povecanja povezanih troSkova obavljanja

takvih aktivnosti.

Do odluke o primjeni zahtjeva za velike izloZenosti i kapitalnih zahtjeva na trgovce robom
ne bi trebalo do¢i kao posljedica isteka izuzeca. Naprotiv, ta bi odluka trebala biti temeljito
obrazlozena, utemeljena na zakljuccima preispitivanja investicijskih drustava te bi trebala

biti jasno izrazena u zakonodavstvu.

Stoga je potrebno odrediti novi datum do kojeg bi se trebala nastaviti primjenjivati izuzeca
za trgovce robom. Uredbu (EU) br. 575/2013 trebalo bi stoga na odgovarajuci na¢in

izmijeniti,

DONIJELI SU OVU UREDBU:
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Clanak 1.
Uredba (EU) br. 575/2013 mijenja se kako slijedi:
1. u ¢lanku 493. stavku 1. druga recenica zamjenjuje se sljede¢im:

,OVvo se izuzece moze primijeniti do 31. prosinca 2020. ili do datuma stupanja na snagu

bilo kojih izmjena u skladu sa stavkom 2. ovog ¢lanka, ovisno o tome $to nastupi ranije.”;
2. u ¢lanku 498. stavku 1. drugi podstavak zamjenjuje se sljede¢im:

,OVvo se izuzece primjenjuje do 31. prosinca 2020. ili do datuma stupanja na snagu bilo

kojih izmjena u skladu sa stavcima 2. 1 3., ovisno o tome §to nastupi ranije.”.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Strasbourgu

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednik
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	„Ovo se izuzeće može primijeniti do 31. prosinca 2020. ili do datuma stupanja na snagu bilo kojih izmjena u skladu sa stavkom 2. ovog članka, ovisno o tome što nastupi ranije.”;
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